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Memory Card

Before operating this card, please read this manual thoroughly, and retain it
for future reference.

WARNING
To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.
For the Customers in Europe
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other European countries with
separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
mmmmm product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
< Notice for the customers in the countries applying EU
Directives >
The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and
product safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

WARNING
- TO AVOID CHOKING HAZARD, KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN.
- DO NOT INSERT THIS CARD INTO ANY MEMORY CARD
SLOT FOR WHICH IT WAS NOT INTENDED.

® For the details of this memory card, please refer to the following URL or the
product instruction manual of the compatible products.

® For more information on download software, please refer to the following
URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Precautions on Use

® Please do not use or store this memory card in any environment exceeding
the range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

Identifying parts
Write-protect switch

| Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data.

Operating voltage 27Vto3.6V

Operating environment  -25 °C to +85 °C (non-condensation)
Dimensions (W x L x T) ~ Approx. 24 mm x 32 mm x 2.1 mm
Mass Approx.2 g

Design and specifications are subject to change without notice.
SD and SDHC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.

LI Carte mémoire

Avant d'utiliser cette carte, veuillez lire attentivement ce manuel et le
conserver pour toute référence future.

AVERTISSEMENT
Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, nexposez pas
cet appareil 4 la pluie ou & 'humidité.
Pour les clients en Europe
Traitement des appareils électriques et électroniques en fin
de vie (Applicable dans Ies pays de I’'Union Européenne et aux
autres pays europ p de systé de collecte
sélective)
mmmmm Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que
ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit
étre remis 4 un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. En sassurant que ce produit est bien mis au rebut
de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour Ienvironnement et la santé humaine. Le recyclage des
matériaux aidera a préserver les ressources naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin o1 vous avez acheté le
produit.

< Avis aux consommateurs des pays appliquant les
Directives UE >

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour les questions de
compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité des produits est Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour
toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

AVERTISSEMENT

- POUR EVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, RANGER
HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

- NE PAS INSERER CETTE CARTE DANS UNE FENTE DE
CARTE MEMOIRE POUR LAQUELLE ELLE N'A PAS ETE
CONGUE.

® Pour le détail sur le fonctionnement de cette carte mémoire, veuillez vous
référer a 'URL suivante ou au mode demploi des produits compatibles.

® Pour de plus amples informations sur le téléchargement du logiciel, veuillez
vous référer a 'URL suivante.

http://www.sony.net/memorycard/

Précautions d’emploi
® Veuillez ne pas utiliser ni ranger cette carte mémoire a un endroit ne
répondant pas a lenvironnement indiqué ci-dessous.
Tout abus ou toute utilisation inadéquate invalidera la garantie du produit.
Identification des éléments

Commutateur anti-écriture

Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des
données enregistrées.

Tension de fonctionnement 2,7 Va3,6 vV

Environ de fonctionnement  -25 °C a +85 °C (sans condensation)
Dimensions (L x L x E) environ 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Poids environ2 g

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans
préavis.
Les logos SD et SDHC sont des marques commerciales de SD-3C, LLC.

m Speicherkarte

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch dieser Karte bitte genau durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen sorgfiltig auf.

WARNUNG
Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern,
setzen Sie das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Fiir Kunden in Europa
Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geréten (anzuwenden in den Landern der Europdischen
Union und anderen europdischen Landern mit einem
separaten S. fiir diese )
B Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall
zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch
Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Threr Gemeindeverwaltung, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
< Hinweis fiir Kunden in Léndern, in denen EU-Richtlinien
gelten >
Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan. Bevollmichtigter fiir EMV und Produktsicherheit
ist Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland. Fiir Kundendienst- oder Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

WARNUNG
- ZURVERHUTUNG EINER ERSTICKUNGSGEFAHR VON
KINDERN FERNHALTEN.
- DIESE KARTE NICHT IN EINEN
SPEICHERKARTENEINSCHUB EINFUHREN, FUR DEN SIE
NICHT VORGESEHEN IST.

® Einzelheiten zu dieser Speicherkarte finden Sie unter dem nachstehenden
URL oder in der Bedienungsanleitung des jeweiligen kompatiblen Produkts.

® Weiterfiihrende Informationen zu herunterladbarer Software finden Sie
unter dem nachstehenden URL.

http://www.sony.net/memorycard/
VorsichtsmaBregeln zum Gebrauch
® Bitte bewahren Sie diese Speicherkarte nicht in irgendeiner Umgebung auf,
wo die Umgebungsbedingungen auf8erhalb des nachstehend angefiithrten
Bereichs liegen.
Missbrauch oder Zweckentfremdung fithren zu Erléschen der Garantie.
Teileidentifizierung
Schreibschutzschalter

Fiir Beschidigung oder Verlust aufgezeichneter Daten kann Sony keine
Haftung iibernehmen.

Betriebsspannung 2,7 Vbis3,6 V
Umgebungsbedingungen -25 °C bis +85 °C (keine Kondensation)
Abmessungen (Bx L x S) ca.24 mm x 32 mm X 2,1 mm

Gewicht ca.2g

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

SD und SDHC Logos sind Markenzeichen von SD-3C, LLC.

m Tarjeta de memoria

Antes de utilizar esta tarjeta, lea detenidamente este manual, y consérvelo para
futuras referencias.

AVISO
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad
a la lluvia ni a la humedad.

Para los clientes en Europa

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de

su vida util (aplicable en la Unién Europea y en paises

europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente
B producto no puede ser tratado como residuos domésticos normales,

sino que debe entregarse en el correspondiente punto de recogida
de equipos eléctricos y electrénicos. Al asegurarse de que este producto se
desecha correctamente, Ud. ayuda a prevenir las consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacién en el momento de deshacerse de este producto. El reciclaje de
materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir informacion
detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde
ha adquirido el producto.

< Aviso para los clientes de paises en los que se aplican las

directivas de la UE >

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad

en el producto es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327

Stuttgart, Alemania. Para cualquier asunto relacionado con servicio o garantia

por favor dirijase a la direccién indicada en los documentos de servicio o

garantia adjuntados con el producto.

ADVERTENCIA

- PARA EVITAREL RIESGO DE AXFISIA, MANTENGA FUERA
DEL ALCANCE DE NINOS.

- NO INSERTE ESTA TARJETA EN LA RANURA PARA
TARJETA DE MEMORIA, PARA LA QUE NO ESTA
DESTINADA.

® Con respecto a los detalles sobre esta tarjeta de memoria, visite la direccion

URL siguiente o el manual de instrucciones de otros productos compatibles.
® Para mas informaci6n sobre la descarga de software, visite la URL siguiente.

http://www.sony.net/memorycard/
Precauciones sobre la utilizacion
® No utilice ni almacene esta tarjeta de memoria en ningun entorno que
sobrepase el margen del entorno de operacion especificado descrito a
continuacion.
El abuso o el mal uso invalidaran la garantia del producto.
Identificacion de componentes
Lengiieta de proteccion contra escritura

| Sony no se hard responsable por el dafo ni la pérdida de los datos grabadostl

27Va36V
-25°C a +85 °C (sin condensacién)

Tensién de alimentacion
Temperatura de funcionamiento

Dimensiones Aprox. 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
(Anchura x Longitud x Grosor)
Peso Aprox.2 g

El disefo y las especificaciones estén sujetos a cambio sin previo aviso.
Los logotipos SD y SDHC son marcas comerciales de SD-3C, LLC.

([T EN I Geheugenkaart

Voordat u gaat werken met deze kaart dient u deze handleiding zorgvuldig
door te lezen en te bewaren voor toekomstige naslag.

WAARSCHUWING
Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen, mag het
apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.

Voor klanten in Europa

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten
K (Toepasbaar in de Europese Unie en andere Europese landen

met geschei

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit
EEm product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het

moet echter naar een plaats worden gebracht waar elektrische en
elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product
op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt u voor mens en milieu
negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalbehandeling. De recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van
natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit
product, neemt u contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de
dienst belast met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

< Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-
richtlijnen van toepassing zijn >

De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en
produkt veiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u graag naar
de addressen in de afzonderlijke service/garantie documenten.

WAARSCHUWING
- HOUD BUITEN BEREIK VAN KINDEREN OM KANS OP
VERSTIKKING TE VOORKOMEN.
- PLAATS DEZE KAART NIET IN EEN
GEHEUGENKAARTSLEUF WAAR DEZE NIET VOOR
BEDOELD IS.

® Voor informatie over deze geheugenkaart, kunt u de volgende URL of de
instructiehandleiding van de compatibele producten raadplegen.

® Voor meer informatie over download software, raadpleegt u de volgende
URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

® Gebruik of sla deze geheugenkaart niet op in een omgeving die buiten
het bereik valt van de aangegeven werkingsomgeving zoals hieronder
beschreven.
Misbruik of foutief gebruik maakt de productgarantie ongeldig.

Vaststellen van de onderdelen
Schrijfbeveiligingsschakelaar

Sony is niet verantwoordelijk voor verlies van of schade aan opgenomen
gegevens.

Werkspanning 2,7V tot3,6V

Operationele werkingsomgeving -25 °C tot +85 °C (zonder condens)
Afmetingen (B x L x D) Ongeveer 24 mm x 32 mm X 2,1 mm
Gewicht Ongeveer2 g

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, zonder
kennisgeving.
Het SD-logo en het SDHC-logo zijn handelsmerken van SD-3C, LLC.

m Scheda di memoria

Prima di usare queste schede si raccomanda di leggere con attenzione il
presente manuale e di conservarlo quindi per consultazioni future.

AVVERTENZA
Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre l'apparecchio
alla pioggia o all'umidita.
Per i clienti in Europa
Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita
(applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi
europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
B prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta
appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi
che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero
altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei
materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate
circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare 'ufficio comunale, il
servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'Italia).

< Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le
direttive UE >

11 fabbricante di questo prodotto & Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075, Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini
della Compatibilita Elettromagnetica e della sicurezza del prodotto & Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania.
Per qualsiasi problema relativo allassistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

AVVERTENZA
- PER EVITARE QUALSIASI PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
SI RACCOMANDA DI TENERE LA SCHEDA FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.
- NON INSERIRE QUESTA SCHEDA IN ALLOGGIAMENTI
PER SCHEDE DI MEMORIA DIVERSE.

® Per informazioni particolareggiate su questa scheda di memoria si prega
di visitare il sito Internet qui di seguito indicato oppure di consultare la
istruzioni per 'uso dei prodotti con essa compatibili.

® Per ulteriori informazioni sul software scaricabile si prega inoltre di vedere
il sito Internet.

http://www.sony.net/memorycard/
Precauzioni per l'uso
® Si raccomanda di non usare né conservare questa scheda di memoria in un

ambiente di caratteristiche esterne alle gamme qui oltre specificate.
Luso improprio della scheda puo renderne nulla la garanzia.

Identificazione delle parti
Selettore di protezione da scrittura

Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il
danneggiamento dei dati registrati dall’utilizzatore.

Tensione di utilizzo Da27a3,6V
Ambiente d’'uso Da -25 a +85 °C (senza condensa)
Dimensioni (largh x lungh x spess) circa 24 mm x 32 mm x 2,1 mm

Peso circa2 g

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Tlogo SD e SDHC sono marchi di fabbrica di SD-3C, LLC.

LIS Cartdo de Meméria

Antes de utilizar este cartio, leia este manual na integra e guarde-o para futura
consulta.

AVISO
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nio exponha a unidade
a chuva ou a humidade.

Para os clientes na Europa

Eléctricos e Electrénicos no final
da sua vida atil (Apllcavel na Uniao Europeia e em paises
Europeus com sistemas de recolha selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica

B que este ndo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos

de equipamentos eléctricos e electronicos. Assegurando-se que este produto

¢ correctamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas

para o ambiente bem como para a satde, que de outra forma poderiam

ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagio dos recursos naturais. Para obter informagio

mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o

municipio onde reside, os servigos de recolha de residuos da sua area ou a loja

onde adquiriu o produto.

< Nota para os clientes nos paises que apliquem as

Directivas da UE >

O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japao. O representante autorizado para Compatibilidade

Electromagnética e seguranga do produto é a Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para qualquer assunto

relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada nos

documentos sobre servico e garantias que se encontram junto ao produto.

ADVERTENCIA
- PARA EVITAR O PERIGO DE ENGASGAMENTO,
MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.
- NAO INTRODUZA ESTE CARTAO NUMA RANHURA PARA
CARTAO DE MEMORIA PARA A QUAL ELE NAO TENHA
SIDO CONCEBIDO.

® Para obter detalhes sobre este cartao de memoéria, consulte o seguinte URL
ou o manual de instrug¢oes dos produtos compativeis em questao.

® Para mais informagdes sobre como transferir o software, consulte o seguinte
URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Precaugées de utilizagao

® Nao utilize nem guarde este cartdo de memoria num ambiente cujas
condi¢des excedam as especificagdes de funcionamento descritas abaixo.

Qualquer abuso ou utilizagao indevida deste produto invalidard a respectiva
garantia.

Identificar as pecas
Controlo de protecgdo contra escrita

A Sony nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados
gravados.

Tensao de funcionamento
Ambiente de funcionamento  -25 °C a +85 °C (sem condensagao)
Dimensdes (L x C x A) Aprox. 24 mm X 32 mmx 2,1 mm
Peso Aprox.2 g

2,7Va36V

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Os logotipos SD e SDHC sao marcas comerciais de SD-3C, LLC.

m Minneskort

Innan du borjar anvinda detta kort bér du ldsa igenom bruksanvisningen och
sedan spara den for framtida bruk.

VARNING

Utsitt inte kameran for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk f6r brand
eller elstotar.

For kunder i Europa

E Omhandertagande av gamla elektnska och elektroniska

produkter (A dbar i den Europ oc andra

Europelska lander med

Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte
mmmmm fir hanteras som hushallsavfall. Den skall i stallet limnas in pa

uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.
Genom att sakerstilla att produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa miljo- och halsoeffekter som kan uppstd om
produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material hjilper till att
bibehalla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophdmtningstjanst eller affiren dar du
kopte varan.

< Anmadrkning for kunder i de lander som féljer EU-direktiv>
Tillverkare av denna product ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Auktoriserad representant for EMC och produkt
sikerhet dr Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. For service och garanti drenden, var vanlig att titta I separat service
och garanti dokument.

K . VARNING
- HALLS UTOM RACKHALL FOR BARN FOR ATT UNDVIKA
KVAVNINGSRISK.
- SATT INTE | DETTA KORT I NAGON KORTPLATS FOR
MINNESKORT SOM DET INTE AR AVSETT FOR.

® For narmare information om detta minneskort, hanvisar vi till foljande
webbadress eller till produktmanualen for de kompatibla produkterna.

® For mer information om nedladdning av programvara, hanvisar vi till
foljande webbadress.

http://www.sony.net/memorycard/

Forsiktighetsmatt vid anvéandning
® Detta minneskort ska inte anvéndas eller férvaras i miljoer dar de nedan
beskrivna specificerade driftsforhallandena 6verskrids.
Missbruk eller felaktig anvandning upphaver produktgarantin.
Delarnas namn
Skrivskyddsomkopplare

| Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats. |

Stromforbrukning 2,7Viill3,6V

Driftsférhallande -25 °C till +85 °C (ingen kondensering)
Storlek (B x L x T) Ca. 24 mm x 32 mm X 2,1 mm

Vikt Ca.2g

Utférande och specifikationer kan 4ndras utan féregiende meddelande.
SD- och SDHC-logotyperna ér varumérken som tillhér SD-3C, LLC.

m Hukommelseskort

Laes denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem, inden anvendelse af
dette kort, og gem den til senere brug.

ADVARSEL

Apparatet ma ikke udsattes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand
eller elektrisk stod.

Til kunder i Europa

E Handterlng af udtjente elektrlske og elektroniske produkter

Ider for den Euroy Union og andre europaiske
lande med separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet

B ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet

indleveres pa en deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse
og oparbejdning af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af
produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at
bevare naturens ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af
dette produkt kan fis hos myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kobt.

< Bemeerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne

geelder >

Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den autoriserede reprasentant for EMC og

produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327

Stuttgart, Germany. For service eller garanti henviser vi til de adresser, som

fremgér af vedlagte garantidokument.

ADVARSEL

- HOLD PRODUKTET UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE
FOR AT UNDGA RISIKO FOR KVALNING.

- SAT IKKE DETTE KORT IND | NOGEN ANDEN
HUKOMMELSESKORTABNING SOM DET IKKE ER
BEREGNET TIL.

® Se den folgende URL eller i betjeningsvejledningen til kompatible produkter

angdende yderligere oplysninger om dette hukommelseskort.
® Se den folgende URL angaende flere oplysninger om download af software.

http://www.sony.net/memorycard/

Forholdsregler ved anvendelsen

® Anvend eller opbevar ikke dette hukommelseskort i omgivelser uden for de
specificerede driftsomgivelser beskrevet nedenfor.
Ved forkert brug ugyldiggeres produktgarantien.

Identifikation af dele

Skrivebeskyttelseskontakt
Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab af optaget
data.

Driftsspeending 2,7Vtil3,6V

Driftsomgivelser -25 °C til +85 °C (ikke-kondenserende)
Mal(BxLxT) Ca.24 mm X 32 mm X 2,1 mm

Veegt Ca.2g

Ret til 2endring af design og specifikationer uden varsel forbeholdes.
SD- og SDHC-logoerne er varemaerker tilherende SD-3C, LLC.

m Muistikortti

Lue tami kéyttoohje huolellisesti lapi ennen kortin kéyttod ja sailytd ohje
mydhempii kiyttod varten.

VAROITUS
Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sahkéiskuvaaran
pienentédmiseksi.
Euroopassa oleville asiakkaille
Kéytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
hévittaminen (koskee Euroopan yhteison ja muiden Euroopan
maiden jétehuoltoa)
Témi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa,
B cttd laitetta ei saa kisitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite
on toimitettava sihko ja elektroniikkalaitteiden kierrityksestd
huolel n kerdys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd timi laite
havitetdidn asianmukaisesti, voit auttaa estiméan mahdollisia ymparisto- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen epaasianmukaisesta
kasittelystd. Materiaalien kierrétys sddstad luonnonvaroja. Lisitietoja
laitteen kisittelysti, talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla paikallisilta
ympdristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on
ostettu.
< limoitus EU-maiden asiakkaille >
Tamin tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japani. Tuotteen EMC ja turvallisuus hyviksyji on is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Kaikissa
tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.

VAROITUS

- TUKEHTUMISVAARA, PIDA LASTEN
ULOTTUMATTOMISSA.

- ALA ASETA TATA KORTTIA MIHINKAAN
MUISTIKORTTIPAIKKAAN, MIHIN SITA El OLE
TARKOITETTU.

® Tastd muistikortista on lisitietoja seuraavassa URL-osoitteessa tai

yhteensopivien laitteiden kiyttooppaissa.
® Ohjelmiston lataamisesta on lisétietoja osoitteessa.

http://www.sony.net/memorycard/
Kéytossa huomioitavia seikkoja
® Al kéyti tai sailyta tatd muistikorttia jaljempana kuvatusta
kiyttoympiristostd poikkeavissa olosuhteissa.
Takuu mititoityy jos laitetta kdytetdan vaarin tai ohjeiden vastaisesti.
Osien tunnistaminen
[A] Kirjoitussuojaliuska

| Sony ei vastaa tallennettujen tietojen vioittumisesta tai hividmisesta. |

2,7V -36V
Kiyttolampotila -25°C - +85 °C (tiivistymaton)
Mitat (L x P x S) Noin 24 mm x 32 mm X 2,1 mm

Paino Noin2g

Ulkoasua ja teknisida ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

SD ja SDHC -logomerkit ovat SD-3C:n, LLC:n tavaramerkkeja.

L i (- Bellek Karti

Bu kart1 ¢alistirmadan once, elinizdeki kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun ve
gelecekte referans olarak kullanmak iizere saklayin.

UYARI
Yangin veya elektrik garpma tehlikesini azaltmak igin, tiniteyi yagmur veya
neme maruz birakmayin.
Avrupa’daki musterileri icin
Eski Elektrikli & Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa iilkelerinde ayri toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaj: iizerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev
2t gibi muamele gormemesi gerektlg'
elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dé
noktasina teslim edilmelidir. Bu {iriiniin dogru bir sekilde elden ¢ikarilmasini
saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda gevre ve insan saghgi
agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimer
olmus olacaksiniz. Malzemelerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu iriiniin geri déniisiimii hakkinda daha
detayl: bilgi icin liitfen yerel sivil biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri veya
iiriind satin aldiginiz satici ile temasa geginiz.

UYARI
- BOGULMA TEHLIKESINi ONLEMEK iCiN, COCUKLARIN
ERISEMEYECEGI YERDE SAKLAYIN.
- BU KARTI KULLANIM AMACI DISINDAKI BiR BELLEK
KARTI YUVASINA YERLESTIRMEYiN.

® Bu bellek karti ile ilgili ayrintili bllgl i¢in, liitfen asagidaki URLYyi ziyaret
edin veya uyumlu tiriinlere ait tiriin kullanim kilavuzuna bakin.

® indirilebilen yazilimlar ile ilgili daha fazla bilgi almak icin, liitfen asagidaki
URL'yi ziyaret edin.

http://www.sony.net/memorycard/

Kullanirken Dikkat Edilecek Hususlar
® Liitfen bu bellek kartin1 agagida agiklanan 6zel galisma ortamu digindaki
ortamlarda kullanmayin veya muhafaza etmeyin.
Kotiiye kullanim veya yanhs kullanim iiriin garantisini gegersiz kilacaktir.
Parcalarin tanimlanmasi
Yazmaya karsi koruma anahtari

Sony kaydedilen verilerin zarar gérmesinden veya kaybindan sorumlu
degildir.

2,7Vila3,6V

-25 °Cila +85 °C (yogunlagmayan)
Yaklagik 24 mm x 32 mm X 2,1 mm
Yaklagik 2 g

Caligma voltaji
Kullanim ortami
Boyutlar (G x U x K)
Agirhik

Tasarim ve teknik 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
SD ve SDHC Logolar1 SD-3C, LLC’nin ticari markalaridir.

Uygunluk beyany, iiretici firmanin yetkili kilmis oldugu, Product Compliance
Europe (PCE), Sony Deutschland GmbH tarafindan yapilmaktadar.

Product Compliance Europe (PCE),

Sony Deutschland GmbH Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
Tel: (0)711-5858-0, Fax: (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database: http://www.compliance.sony.de/

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralar::
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

EEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATGI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/Istanbul
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY (7669)

m Karta pamieci

Przed rozpoczeciem uzytkowania karty pamieci nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszy podrecznik i zachowa¢ go do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chronic¢ je przed wilgocia.

Dotyczy klientéw z Europy
Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
BN nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostal ten produkt.

< Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE >
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w
Unii Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucja

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowac sie z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca
produktow Sony.

OSTRZEZENIE
- NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA - CHRONIC PRZED
DZIECMI!
- NIEWOLNO WKtADAC TEJ KARTY PAMIECI DO
ZADNEGO GNIAZDA, DLA KTOREGO NIE JEST ONA
PRZEZNACZONA.

® Informacje dotyczgce tej karty pamieci mozna znalez¢ na podanej nizej
witrynie lub w instrukcjach obstugi produktéw zgodnych.

® Wiecej informacji na temat pobieranego oprogramowania mozna znalez¢ na
podanej nizej witrynie.

http://www.sony.net/memorycard/

Srodki ostroznosci podczas eksploatacji

® Nie wolno uzywac lub przechowywa¢ tej karty pamieci w otoczeniu, ktére
nie spelnia opisanych nizej warunkéw dotyczacych miejsca eksploatacji.
Naruszenie warunkéw eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

Identyfikacja czesci

Przetacznik ochrony zapisu

Firma Sony nie odpowiada za zadne uszkodzenia lub utrate zapisanych na
noséniku danych.

0d2,7Vdo3,6V

Srodowisko pracy od —25 °C do +85 °C (bez skraplania)
Wymiary (S x D x G) ok. 24 mm x 32 mm x 2,1 mm

Masa ok.2g

Napigcie robocze

Konstrukeja i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
Logo SD i SDHC sg znakami towarowymi SD-3C, LLC.

[@XTVA Pamétova karta

Pfed pouzivanim této pamétové karty si prosim diikladné prectéte tuto
ptirucku a uchovejte ji pro dalsi pouziti.

VAROVANI
Nevystavujte pristroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci pozéru nebo
urazu elektrickym proudem.

Pro zakazniky v Evropé
Likvidace nepotrebneho elektrického
E a elektronického zafizeni (platné v Evropske unii

a dalsich evropskych statech upl jicich oddéleny systé
sbéru)
EEmm Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze
by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt naklddano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit pfipadnym negativnim
diisledkiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpasobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku Recyklovénim materidld, z nichZ je vyroben,
tohoto Vyrobku zjistite u pnslusneho mistniho uradu, podniku pro likvidaci
domovniho odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
< Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji
smérnice ES >
Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky
ohledné elektromagnetické kompability EMC a bezpe¢nosti vyrobku je
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, SRN. Pro
zéleZitosti servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.

VAROVANI
- UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI, ABY NEDOSLO
K UDUSENI.
- NEVKLADEJTE TUTO KARTU DO SLOTU PRO PAMETOVE
KARTY, PRO KTERY NENi URCENA.
® Pro podrobnosti o této pamétové karté viz prosim nasledujici stranky URL

nebo uzivatelskou prirucku kompatibilnich vyrobki.
® Pro podrobnosti o softwaru ke staZeni viz prosim nésledujici stranky URL.

http://www.sony.net/memorycard/

Bezpecnostni opatieni pfi pouzivani

® Tuto pamétovou kartu nepouzivejte ani neskladujte v prostiedi, ve kterém
by doslo k prekroceni nize popsanych predepsanych provoznich podminek.
Zaruka se nevztahuje na nesetrné zachdzeni nebo nespravné pouziti
vyrobku.

Identifikace soucastek

Prepina¢ ochrany proti zapisu

Spole¢nost Sony nezodpovida za poskozeni nebo ztratu zaznamenanych
at.

27Vaz3,6V

-25°C az +85 °C (bez kondenzace)
Pfiblizné 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Priblizné 2 g

Provozni napéti
Provozni prostiedi
Rozméry SxDxT)
Hmotnost

Konstrukee a technické udaje se mohou bez upozornéni zménit.
Logo SD a logo SDHC jsou ochranné znamky spole¢nosti SD-3C, LLC.

Memériakartya

A kértya hasznalata elStt kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket a hasznalati
utasitasokat, és tartsa meg ezeket utdlagos hivatkozés céljabol.

VIGYAZAT

Tiz és aramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket
es vagy nedvesség hatdsanak.

Eurdpai vasarléink szamara

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié

és egyéb eurépai orszagok szelektiv hulladékgydijtési

rendszereiben)
B E: a szimbolum a késziiléken vagy a csomagoldsan azt jelzi,

hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,
hogy az elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére kijelolt gytjtohelyen
adja le. A feleslegessé vélt termék helyes kezelésével segit megel6zni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha
nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok jrahasznositésa
segit a természeti eréforrdsok megérzésében. A termék ujrahasznositisa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgytijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol a terméket
megvasérolta.
< Megjegyzés az EU-s iranyelveket kdveto orszagokban él6
vasarloink szamara >
Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, 108-0075 Tokio, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta. A termékbiztonsaggal és az EMC iranyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel
vagy garanciaval kapcsolatos {igyben, a kiilonéllo szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

FIGYELEM
- TARTSA GYEREKEKTOL TAVOL, HOGY ELKERULJE A
FULLADASVESZELYT.
- EZT A KARTYAT CSAK A HOZZA RENDELT
MEMORIAKARTYA-NYILASBA HELYEZZE BE.

® A memoriakartydra vonatkozo részleteket az alibbi URL-cimen vagy a
kompatibilis termékek hasznélati utasitasiban taldlja meg.

® A szoftver letdltésére vonatkozé tovabbi informéciokat az alabbi URL-cimen
taldlja.

http://www.sony.net/memorycard/

Hasznalatra vonatkoz6 figyelmeztetések
® Ne hasznilja és ne térolja ezt a memoriakértyét az alabbiakban feltiintetett
iizemeltetési feltételek keretein kiviil.
Helytelen hasznélat esetén a termékre vonatkozo jotallas érvényét vesziti.
A termék részei

[A] Az irdsvédelem kapcsoldja

A Sony villalatot nem terheli semmilyen feleldsség, ha a rogzitett adatok
meghibasodnak vagy elvesznek.

Tapfesziiltség:
Miikodési hdmeérséklet: -25°C - 485 °C (kondenzéci6 nélkiil)
Meéretek (sz. x h. x t): kb. 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Témeg: kb.2g

2,7V-36V

A kivitelezés és a jellegzetességek valtozhatnak értesités nélkiil.
Az SD és az SDHC log6 a SD-3C, LLC védjegye.

7L Pamitova karta

Nez tuto pamitovu kartu za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte cely tento
névod a uschovajte ho pre budicu potrebu.

VYSTRAHA
Aby ste zniZili riziko vzniku poZiaru alebo trazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vlhkosti.
Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov
(vzt'ahuje sa na Eurdpsku uniu a eurépske krajiny so
systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamené, Ze vyrobok
BN nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat’
do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likviddcie tohto vyrobku pomézete pri
predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na
zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim
s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidicie komundlneho odpadu
alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
<Poznamka pre zékaznikov v krajinach podliehajucich
smerniciam EU>
Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zdstupcom pre EMC a bezpec¢nost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zéleZitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

VAROVANIE
- UCHOVAVAJTE MIMO DOSAH DETIi, ABY NEDOSLO
K UDUSENIU.
- NEVKLADAJTE TUTO KARTU DO SLOTU PRE PAMATOVE
KARTY, PRE KTORY NIE JE URCENA.

® Informdcie o tejto pamétovej karte néjdete na nasledujicej URL, alebo v
navode na obsluhu kompatibilného vyrobku.

® Pre podrobnosti o softvéri na stiahnutie pozrite prosim nasledujice stranky
URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

® Tito pamitova kartu nepouzZivajte ani neskladujte v prostredi, v ktorom
by doslo k prekroceniu niz$ie popisanych predpisanych prevadzkovych
podmienok.
Zaruka sa nevztahuje na nesetrné zaobchadzanie alebo nespravne
pouzivanie vyrobku.

Identifikacia suciastok

Prepina¢ ochrany proti zapisu

| Spolo¢nost Sony nezodpoveda za poskodenie alebo stratu zaznamenanych
at.

2,7Vaz36V

-25°C az +85 °C (bez kondenzécie)
Priblizne 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Priblizne2 g

Prevadzkové napitie
Prevadzkové prostredie
Rozmery SxDxT)
Hmotnost

Vyhotovenie a $pecifikicie podliehaji zmene bez ozndmenia.
Loga SD a SDHC su logami a obchodnymi znackami spolo¢nosti SD-3C, LLC.
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VUCH Kapta pvipng

TIptv and ) Aertovpyia avTig TG KApTAg, Stafdote Kakd avtd To eyXepidio
kat UAGETE T yia peAAovTikr) avagopd.

MPOEIAONOIHZH
Tia va anotpéyete Tov kivéuvo Tupkaylag i nAektpomAngiac, pnv ekBétete
ovokevr og Bpoxn 1 vypacia.
Na nehateg otnv Evpwmnn
Amoppipn maAaiwv NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV GUCKEUWV
(loxve otV Evpwnaikn ‘Evwon kat AAAeg Evpwmaikég Xwpeg
HE EEXWPLOTA oUCTHHATA ATOKOMISHG)
To obpfolo avTd emavw 0TO TPOIOV 1} TN CLOKEVATIA TOV
N vTodeikvoeL OTL To TPOidY avtd Sev Ba mpémet va amoppintetat
padi pe Ta ovvnBiopéva otktakd anoppippata. Avtibeta Oa mpémet
va tapadidetal 0To katdAAnho onpigio amoKopISHG yia TRV avakvkA®won
NAEKTPIKWVY Kat NAeKTPOVIK®VY ovokevdv. E§aogalifovtag 6Tt 0 mpoiov
AUTO ATOPPINTETAL CWOTA, BonATe 0TO VA ATOTPATIOVY OTIOLEG APVNTIKEG
emnTdoelg oty avBpwmvn vyeia kat oto meptPalov mov Ba poékvnTav
and v pn kataAAnkn Saxeipon Twv amofAiTwv avtod Tov Tpoiovtog. H
avakvkAwon Twv VAoV fondd oty ekokovopnon twv guatkdv topwv. lia
TEPIOTOTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA UE TNV AVAKDKAWGT) QUTOV TOV TIPOIOVTOG,
EMKOVWVAOTE [E TIG SNPOTIKEG APXES TNG TIEPLOXNG TAG, [e TNV VTN pedia
S14Be0onG TWV OLKIAKMV ATOPPIUUATWY 1} TO KATAOTHWA a6 TO OTT0I0
AyopAcATE TO TPOIOV.
< INpEiwon yla TOug MEAATEG OTIG XWPEG TTOU LIOXUOUV Ot
odnyiegTngE.E. >
O KATACKELAOTHG AVTOD TOL TPOIOVTOG eivan N Sony corporation , 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 lanwvia. O egovatodotnuévog
avTinpoowmog yia 1o EMC kat v ac@d)eta Twv mpoiovtwy ivat n Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtykdapdn, Teppavia.
Tia omotadnnote Bépa vnpeaiag 1) eyyvnone, tapakad avatpeEte aTig
SievBuvvoelg oL SivovTal 0Ta XWPLOTA £Yypaga VINPECLOV 1) yydnonG.

NPOEIAONOIHZH
- TIA NA ANO®EYXOEI O KINAYNOZX MNIFTMOY, MPEMEI NA
OYNAZZIETAI MAKPIA ANO MNAIAIA.
- MHN TONOOETHXZETE AYTHN THN KAPTA ZE YMOAOXH
KAPTAZ MNHMHZ I'lA THN OMOIA AEN MPOOPIZETAI.

® Tia \emTopéPELEG OXETIKA PE AVTAV TNV KApTaL pviUNG, avatpééte oto
napakatw URL 1} 0TI 08nyieg xpriong mpoiovtog twv svpfatdy
TPOIOVTWV.

® Tia meplocoTEPEG MANPOPOpieg oXeTKd pe TN Ay Aoytopukod, avatpéEre
o710 mapakatw URL.

http://www.sony.net/memorycard/
Mpogulageig yia Tn Xprion
® Mn xpnotpomoteite kat pnv amofnkevete ATy TRV KAPTA PVIUNG O
ouvBKeg Tov vrepPaivovy ekeiveg mov opiovtan MapakdTw.
H kakn xprion i n kataxpnon Oa akvupwoet Ty £yydnon Tov TpoidvTog.
NMpoc810pIoHoG pepwV
AakdTTNG TPOOTAGIAG EYYPAPHG

H Sony 8¢ @épet ovdeptia evBVVN ya TUXOV NLEG 1) yia TNV anwAeta Twv
Sedopévwy Tov €xeTe amoBnkevoeL

Taon Aertovpyiag 2,7V éwg 3,6 V

SvvOnkeg Aettovpyiag -25 °C éwg +85 °C (xwpic copmbkvwon)
Ataotaoeig (ITx M x B)  Iepimov 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Bdpog TIepimov 2 yp

H oyediaon kat ot tpodiaypagég viokevtal oe alkayég xwpig
npoetdomnoinan.
To Moyotumo SD kat SDHC anoteloby epmopikd onjpata g SD-3C, LLC.

Card de memorie

Inainte de a pune in functiune aceasti carteld, cititi cu atentie acest manual si
pastrati-1 pentru consultare ulterioara.

AVERTIZARE
In vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.

Pentru clientii din Europa
Dezafectarea ect ip electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru
alte tari europene cu sisteme de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indicd
mmmmm faptul ci acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. EI

trebuie predat punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Asigurdndu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect,

veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si a

sanatatii umane, daci produsul ar fi fost dezafectat in mod necorespunzitor.

Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru

mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, v rugam sa contactati

primiria din oragul dumneavoastr, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.

< Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE >

Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea

electromagnetica si conformitatea electrosecuritatii produselor este : Sony

Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germania.

Pentru orice problema de service sau de garantie , va rugam si consultati

documentele de garantie ce insotesc aparatul.

AVERTISMENT
- PENTRU A EVITA RISCUL DE SUFOCARE, NU LASATI
PRODUSUL LA INDEMANA COPIILOR.
- NU INTRODUCETI ACEASTA CARTELA DE MEMORIE
INTR-UN ALT SLOT PENTRU CARTELA DE MEMORIE
DECAT CEL PENTRU CARE A FOST CREATA.

® Pentru detalii cu privire la aceasta cartela de memorie, consultati
urmitoarea adresa URL sau manualul de instructiuni al produsului pentru
produsele compatibile.

® Pentru mai multe informatii cu privire la descircarea software-ului,
consultati urmétoarea adresd URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Masuri de precautie privind utilizarea

® Nu utilizati i nu depozitati aceasta cartela de memorie in niciun mediu
in care se depageste intervalul privind temperatura de functionare descris
mai jos.
Abuzul sau utilizarea necorespunzitoare va duce la anularea garantiei
produsului.

Identificarea componentelor

Comutator de protectie la scriere

Sony nu va fi responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor
inregistrate.

® 3a moppo6HM TAaHHN 3a Ta3M KapTa C TIAMET, MOJIAL, Hal[paBeTe CIIPaBKa Ha
cnepuns URL ajipec mim B pbKOBOJCTBOTO C MHCTPYKLMM 33 paboTa Ha
CHBMECTUMM C Hesl IPOJTYKTH.

® 3a noseue MHPOPMALMA WM 32 USTEITIAHE HA COPTYEp, MOJIs, HalpaBeTe
cripaBka Ha cnefaus URL afpec.
http://www.sony.net/memorycard/

npeAnasum MepKW npun nsnonsBaHe

® Mons, He M3TOI3BAlITE U HE CHXPAHABAIITE TAa3U KapTa C MAMET B CPefia,
YMNTO XapaKTePUCTUKM Ca U3BDH /IMAIA30HA HA ONMCAHATA TIO-/IONTY
HOMMHA/THA PAOOTHA Cpefja.
TIpu 3noynoTpe6a umm HenpaBuUIHA YyIOTpebHa rapaHIMATa Ha MPOYKTa
e 6bae aHymIpana.

NpeHTndukauyma Ha enemeHTUTe

TlpeBkmouBaren 3a 3aluTa OT 3aM1C

Sony He HOCH OTTOBOPHOCT 33 HMKAKBY LIETH /M 3ary6a Ha 3amicaHuTe
JIAHHM.

PaboTHO HampexeHue
PaborHa cpena ot -25 °C 10 +85 °C (6e3 koHmeH3ams)
Pasmepn (III x [T x B) TIpu6mus. 24 MM x 32 MM X 2,1 MM
Terno TIpu6bmus. 2 v

or2,7V 03,6V

KoHcrpykiuaTa u TeXHuYeCKnTe XapaKTepUCTUKM TIOJIIEXAT Ha IIPOMEHM
Ge3 IIpeIBAPUTENHO YBeTOMABAHE.

Jlororummre SD 1 SDHC ca sanasenn mapku na SD-3C, LLC.

Kapra naw'r

Tlepep moyaTKOM POGOTH 3 KAPTOIO, GYAb 1ACKA, YBAXKHO MPOUMTAIITE JAHMIT
NOCIOHMK i 36epexiTh ioro i IOBiJOK Y Maii6y THHOMY.

NMONEPEAXEHHA

1106 3HM3NTH PU3MK 3alIMAHHA A60 yPAKEHHS eIeKTPUIHUM CTPYMOM, He
mizpaBaiiTe BUPI6 BIVZIMBY AOLIOBOI BOAM 260 BOIOTH.

Ona cnoxuBauyis 3 EBponu

YTunisauia ctaporo eNeKTpUYHOro Ta eN1eKTPOHHOro
o6nagHaHHA (3acTOCOBYETbCA B EBpONeiicbKoMy coto3i Ta

iHWNX eBp bKINX KpaiHaX i3 cnc p ]
36MpaHHA CMITTA)
]
NMONEPEAMKEHHA

- LLIOB YHUKHYTW PU3UKY 3AAYXM, TPUMAWTE B
HEAOCTYNHOMY ANA AITEN MICLYI.

- HE BCTABASANTE LIIO KAPTY NAM'AITI Y CIOT ANA KAPT
AAM'ATI IHLUNX GOPMATIB. LIE MOKE MPUBECTY O
MOLLKOAMXEHHA OBNAAHAHHA TA KAPTW NAM'ATI.

® Jlnst oTpuMaHHA ieTa/IbHOI iHOpMaIil 100 KapTu aM'ATi, 3BEPHIThCA 32
HacTynHow agpecoro URL a6o o iHcTpyKuii 3 ekciuryarauii Bupo6y mopo
CyMiCHUX BUPOGIB.

® Jlnst orpuMaHHsA Giibiu eTanbHOI iHpoOpMaLi 100 CKauyBaHHs
NPOrpaMHOTO 3abe3IeueHHs, 3BePHIThCA 32 HACTYIHOKW ajpecoo URL.

http://www.sony.net/memorycard/

3acTepexKeHHs WoA0 BUKOPUCTAHHA

® He Bukopucrosyiite i He 36epiraiire 1[10 KapTy B yMOBaX, 1[0 He
BiITIOBi/IAIOTh 3a3HAYEHNMM HIKYE YMOBAM eKCIITyaTarlii.
310BXMBaHHA a60 HEHa/IeXKHe BUKOPVUCTAHHA BeJle 10 1036aB/IeHHs
YMHHOCTI rapaHTii.

Haix

F

YBaHHA KC TiB

Tlepemukay 3axucTy Biz sanmucy

Kommanis Sony He Hece BifiOBifa/IbHOCTI 3a Gy/ib-sKe IOLIKOMKEHH 460
BTPATy 3aNMCaHNX JaHUX.

Po6oua Hanpyra
Po6oui ymoBn

Bix 2,7 B 03,6 B

Bin -25 °C o +85 °C (6e3 koHpeHcawil
BOJIOTH)

Posmipn (I x JT x T') TIpu6musHo 24 MM X 32 MM X 2,1 MM
Maca TIpubmusno 2 r

KoHcTpyKuis Ta TeXHiYHI XapaKTepUCTUKI MOXYTb 3MiHIOBaTUCs Ge3
TIOTIePE/IHBOTO TIOBIIOM/IEHHS.

Jlororunu SD i SDHC € ToBapuumu 3uakamu SD-3C, LLC.

Bupo6uuk: Sony Corporation

Appeca: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075, Smosis.
Kpaina-supo6uuk: Taiianb

Crpok ekcruryaraiiiBupo6y: 3anexxuTh Biji rapaHTIiIHOro TepMiHy.
O6nanHanHs Bignosigae BumMoram TexHidHOrO pernaMenTy 0bMexeHHs
BUKOPUCTAHHA JAKUX HeGe3NedHIX PEIOBMH B eNEKTPUIHOMY Ta
eleKTpOHHOMY 06nmagHaHHi (moctaHoBa KMY Big 03.12.2008 Ne 1057)

KapTta namaTtu

Tlepen axcrryararmesi 310 KapThl BHUMATEIHO O3HAKOMBTECD C JIAHHBIM
PYKOBOICTBOM M COXPaHMTE €T0 [/IA MOCIENYIOUIETO UCTIONb30BAHMA.

NPEAYNPEXAEHNE
H}IH YMEHbILIEHNA OITACHOCTU BO3TOPaHMA WM IIOPAXKEHNA 37IEKTPUIECKUM
TOKOM He no}mepram‘e anmapar Boa):[eﬁc'rsmo JOXIA WIN BJIAaTU.
Ana nonb3oBartenein B EBpone
T oTC. 0 INIeKTpu4yecKoro n
3N1eKTPOHHOro 060pyA10BaHNA (AUPEKTNBa NpUMeHAeTCA
B cTpaHax EBpocotosa u Apyrux eBponeincknx ctpaHax, rae
AeﬁCTByWT CnCTemMbl pasgenbHoro cﬁopa OTXDAOB)
|

NPELYNPEXAEHVE

- BO U3BEXAHVE YAYLLbSA, XPAHUTE B HEAOCTYMHOM
INA NETEN MECTE.

- HE BCTABNANTE 3TY KAPTY B CNIOT KAKO-IMBO
JPYrol KAPTbI MAMATU, ANA KOTOPOW OHA HE
MPEOHA3HAYEHA.

A Houpoéﬂme CBefIeHMs O JAHHON KapTe MaMATH NPUBEJIEHbI Ha CTIEyIOIIEM
MHTCPHCT*CB[}'{TE TN B MHCTPYKIMY 10 SKCITyaTa My COBMECTUMBbIX
M3JIeNNIL.

® Bornee nogpo6uas nHbpopMaLs o 3arpysKe IpOrpaMMHOTro obecredeHns
TIpUBEieHa Ha CrlefyromeM VHTepHeT-caiire.

http://www.sony.net/memorycard/

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTY BO BpeMsi MCNO/Ib30BaHUsA

® He ucrionp3yiite n He XpaHUTE IAHHYIO KAPTY MaMSATH B KaKOil-n6o
OKpYKalolleii Cpefie, T/le HapYIIAKTCA yKa3aHHble YCTOBMA SKCIUTyaTaluu,
NIpUBEJICHHBIE HIDKE.
Henpasnibaoe o6palienyie 1 SKCIUTyaTalus MOTY T IPUBECTH K
AQHHYNMPOBAHMIO TAPAHTUITHBIX 06A3aTeNbCTB HA U3JIeTIe.

HanmeHoBaHne KOMNOHEHTOB
Tlepexmioyare/b I 3alMTHI OT 3aNNCH

Dupma Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a JIOObIE OBPEXIEHNA WIH
TIOTEPIO 3AMMCAHHDIX JAHHBIX.

Pabouee HanpsKeHMe Or2,7Bno3,6B
Yenosua okpyxatomeit cpeibt - Ot -25 °C o +85 °C

(He OTTyCKaeTCsl KOH/IEHCAIUS B/Iary)
Pasmepsr (LI x [ x T) TIpubnus. 24 MM X 32 MM X 2,1 MM
Macca Tpu6bmus. 2 v

Tensiune de functionare Dela2,7V1a3,6 V

Mediu de functionare De la -25 °C la +85 °C (fird condensare)
Dimensiuni (I x L x 1) Aprox. 24 mm x 32 mm x 2,1 mm
Greutate Aprox.2 g

Modelul si specificatiile se pot modifica fira instiintare.
Siglele SD si SDHC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

Kapra c namer

TIpeny jja samouHeTe paboTa C Ta3y KapTa, MOJIA, IPOYeTeTe BHUMATETHO
TOBA PPKOBOJICTBO U IO 3aITaseTe 3a G'bjeN CIPAaBKML.

NPEAYNPEXAEHNE
3a Jja HaMa/IMTe OMACHOCTTA OT MOXKAP WU e/IEKTPUYECKH yaap, He U3/araiite
YCTpOﬁCTEOTD Ha E'bSJIE]ZCTBMeTO Ha ObXX] WIN B/Iara.

3a knueHTuTe ot EBpona
TpeTupaHe Ha CTapy eNeKTPUYECKN N eNIeKTPOHHIN
cbop (ny B EBp CKMA CbIO3 N ApYyrn
EBponeicku CTpaHu CbC CMCTEMN 3a pa3feNiHo CbbnpaHe)
Tosu cuMBOT BHPXY IPOJIYKTa M/ BHPXY HETOBaTa OMaKOBKa
BB '0Ka3Ba, Ye TO3M MPOAYKT He TPpsA6BA J1a Ce M3XBBPIIA KaTO
JOMaKMHCKM OTHabK. BMecTo ToBa Toit Tpsi6Ba a ce mpeaze
Ha noaxomAmmus C'I:6I/[PaT€}]eH IIYHKT 33 PEIMKINPAHE HA €/TIEKTPUIECKN
W €JIEKTPOHHM ypeau. HpenaBaﬁKM TO3U MPOAYKT B TAKDB ITYHKT Bue e
TIOMOTHETE 32 IIPEIOTBPATABAHE HA HETATMBHUTE ITOC/IENCTBIA 32 OKO/THATA
CpeJia ¥ YOBEIIKOTO 3/IpaBe, KOUTO 611Xa BB3HMKHAIN TIpU U3XBBP/IAHETO
MY Ha HeTIOJXOJISII0 MACTO. PelMK/mipaneTo Ha MaTepyamTe e CIOMOTHe
Jja ce CHXPAaHAT IPUPOAHITE PeCypPCH. 3a oBeue MHPOPMALS OTHOCHO
PELVK/INPAHETO Ha TO3U MPOJYKT MOXKeTe Ja ce 06bpHeTe KbM 0Ou[MHAaTa,
q)MpMaTa 3a c”béupa}le Ha OUTOBM OTIAABbIM UIN MAarasunHa, OTKbAETO CTe
3aKyNUIN IPOAYKTa.
<06aBneHne 3a KNNEHTUTE B CTPaHN, Npunarawmn
AvpeKTMBUTE Ha EC>
IIpoussopuTtenar Ha To3u nmpoaykt e Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. YirbmHoMoueHnAT npecraputen 3a EMC
(CTICKTPOMQI‘HV[THG C])BMCCTMMOCT) M TexHMYeCKa 6€30MacHOCT Ha IpoAyKTa
e Sony Deutschland GmbH, Hedelfi nger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germany.
3a BBIPOCH, CBBP3aHI ChC CEPBIM3a i FAPAHIUATA, MO OObPHETE Ce KbM
afpecnuTe B CbOTBETHUTE CEPBUBHI /T TAPAHIIMOHHM TOKYMEHTH.

NPEAYNPEXAEHNE
- 3A BA U3BEFHETE ONACHOCTTA OT NOMbLUAHE,
APDBXXTE YCTPOMCTBOTO AAJIEYE OT AOCTHIM HA
AELA.
- HE I'IOCTABHI?I'_I'E TA3U KAPTA B CJ10T 3A KAPTA C
MAMET, 3A KOUTO TA HE E NPEAHA3HA4EHA.

KoHcTpyKiysa v TeXHIYECKMe XapaKTePUCTHKY MOTYT ObITh M3MEHEHbI 6e3
YBETMOMIEHMA.

Jlororunet SD u SDHC siBnsiorcst ToBapHbiMu sHakamu SD-3C, LLC.

MarotoButenb: CoHn KopnopenLwuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-KYy,
Tokuno, 108-0075 AnoHus

CtpaHa-nponssoanTens: TaiiBaub

Vimnoprep Ha Tepputopun P®: 3A0

“Conn AnextpoHnkc’, 123103, Mockaa,
Kapawmbrescknit mpoesp, 6, Poccusa

Conn Osepcns C.A.

IlpencraBurenscrso B Kasaxcrane

050059 Anmarbpl, ynuia Visanuosa, 1. 58

050059 Anmarsl Kanacel, IBaHuioB keueci, 58 yit

Cpok cimy>K6bl yCTpOICTBA: HA OCHOBE FaPaHTUITHOTO CPOKA.

XA Kapracei

By kapransl naiinanantac 6ypbi, 0Cbl HYCKay/IbIKThI MYKHST OKBIIT IIBIFBITL,
KEJIeMIEeKTe KOMIaHy YIIiH OHBI CAKTAaIl KOIBIHBI3.

ECKEPTY
©OpT HeMece TOK COFy KayTliH a3aifTy YIIiH KyPbUTFEIHBI )KaHOBIP aCThIHIA
HEMeCe bUIFAIIBUIBIFBI )KOFaphl OPTajia KaJlbIPMaHbI3.
ECKEPTY
- X¥TbIN KOO KAYMNIHEH CAKTAY YLUIH
BANANAPOAH AYNAK ¥CTAHbI3.
- B¥J1 KAPTAHbI OFAH APHATIMAFAH BACKA XA
KAPTACbI ¥ACbIHA CAJIMAHbI3.

® Ocbhl a1 KapTachl Typasibl MaJliMeT aly yuris MbiHa URL MekeHxkaiibiH
HeMmece YilneciM/i eHIMAeP/iH naiiaanany HYCKay/IbIFbIH KapaHbI3.

® barnapnamMaibik Kypasibl )KYKTEY Typasbl KOCBIMIIIA MATIMET aily YIIiH
keneci URL MeKeHsKaibIH KapaHbl3.

http://www.sony.net/memorycard/

ManpanaHy 6oMbIHILA CaKTbIK Wapanap
® )Kax xaprachlH TOMeHze OepiireH xarfailsiapiaH ThIC Ke3 KEJIreH KYMbIC
OpTAaCHIHIA KOMIAHYIIbI GOMMAHBI3.
Tuicti Typae naiizanan6ay KeniiKTiH KYLIiH KOS IbL.
BenuwekTepaiH aHbIKTamachbl
Kazynan Kopray aibIPbIT-KOCKBIIIBI

Sony KOMNAaHMSCH XKa3bUIFaH IEPEKTEP/iH 3aKbIMAATYbIHA HEMECE
OJIAPJIbIH JKOFaJlybIHA 5KayanThl O0IMAaiIbl.

JKyMeIc kepHeyi
JKymsIc opTacst

2,7 B-tan 3,6 B-ka xeitin

-25 °C-ran +85 °C-Ka Jeifin
(KOHICHCALMSCHI3)

Ommemzepi (E x ¥ xK)  [lamamen 24 MM x 32 Mm X 2,1 MM
Canmarp! Ilamamen 2 ¢

Jlu3aiiHbl MEH CHUIATTaMaNapbl €CKEPTYCi3 ©3repTilnyl MyMKIH.

SD men SDHC nororuntepi SD-3C, LLC koMIaHHSCBIHBIH cayza Oenriiepi
©osbIn TabbUIA B

Conu Osepcus C.A.

IIpencraButenscTBo B Kasaxcrame

050059 Anmarsl, yauua MBanunosa, 1. 58

050059 Anmars Kanacsl, MBanunos kemeci, 58 yit

Byitbimas! naiinanany mepsimi: Keningik Mep3iMine Heriszgenrex.



